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LE CONTEUR VAUDOIS
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‘mais elle ne vous ressemble pas. — Pourquoi?
— Parce que la glace réfléchit et que vous ne
réflechissez pas. » L’impératrice 4 son tour,
menant I’empereur devant une autre glace, .]lll
dit de méme: « Cette glace reproduit non moins
fidelement tous vos traits, mais elle ne vous
ressemble pas davantage. — Pourqum:?ﬂ -
Parce qu’elle est polie et que vous ne I’étes
pas.»
e ccoffoo———
Les épingles de Mlle Rachel.

C’était a I'époque ot la grande tragédienne
prillait du plus vif éclat sur la scéne ’frapqalse.
Un prince russe en était vivelnent: épris. Elle

‘ ne lui accordait cependant aucun pmvﬂeige; elleT
lui permettait seulement de venir la voir aussi
souvent qu’il voulait. Il n’y manquallt pas, et
se rendait fréquemment chez elle, toujours en
grande toilette et bien cravaté. Le 1lpeud c%on_c
de sa cravate, bien croisé, bien plissé, et décri-
vant la courbe voulue, était rehaussé, en outre,
d’un fort beau brillant. Or, aussitdt qu’entrait
le noble visiteur, le premier soin de M"* Rachel,
en s’approchant de lui, ¢’était de le débarras-
ser de son épingle, et de la piquer dans une
pelotte sur la cheminée. Elle n’y manquait j_a-
mais, et se gardait bien de lui rendre le bril-
lant : hors de chez elle, qu’en avait-il & faire?
Le prince trouvait cela une gentillesse qui le
charmait. Il remplacait I’épingle pour une nou-
velle visite, et la scéne de recommencer. On
veut qu’elle se soit répétée pendant plus d'un
an, souvent tous les jours, et que le prince aux
épingles en ait perdu plus d'un cent. A la fin,
se voyant sans doute a4 bout de diamal}ts, et.la
jolie scéne si fréquemment jouée ne lui parais-
sant plus avoir le méme sel, il se présente un
jour en simple nceud de cravate, sans aucun
ornement. — « Qu’est-ce que cela! s’écrie
Rachel, duplus loin qu’elle I'apercoit: se pré-
senter chez moi sans épingle!... » Peu s’en
fallut qu’elle ne lui dit, comme a Bajazet, le
fameux : Sortez ! Ce qu’il y a de certain, c’est
qu’a moins d’avoir hérité de quelque mine de
I'Ourdl, le pauvre prince russe n’aura pas 0sé
remettre les pieds chez M" Rachel.

TR
Corvées.

Aux temps déja assez reculés ou le joug
féodal s’était appesanti sur une grande partie
de’Europe, les seigneurs s’étaient arrogés cer-
tains droits, non seulement tyranniques, mais
bizarres. C’est ainsi qu’'un ancien seigneur de
La Sarraz avait jadis le droit d’imposer aux
paysans de s terre la corvée de faire laire les
grenouilles qui, en grand nombre, habitaient
{es eaux bourbeuses des fossés du manoir sei-
gneurial et qui, par leurs coassements répétés
et importuns, troublaient chaque nuit le repos
et le sommeil du fier baron.

Pour exécuter cette corvée, les pauvres pay-
sans, armés de longues perches, de rateaux, de
fourches et autres objets'.pareils, étaient obli-
gés, la nuit durant, de battre et remuer en tous
sens les eaux fangeuses de ces fossés.

Dans la suite, un des successeurs de ce sei-
gneur restreignit cette corvée au temps seule-
ment ol sa femme était en couches. Plus tard
encore, un autre seigneur affranchit ses pay-
sans de cette pénible et humiliante corvée,
moyennant paiement par ceux-ci d’'une rede-
vance annuelle en argent ou en denrées ou par
quelque autre genre de servitude, tel que char-
rois, focages, etc.

—_— SR
Le puceron lanigére.

1l y a quelques années, dans un village des
environs de Lausanne, le secrétaire et I’huis-
sier de la municipalité furent chargés de faire
la visite des pommiers de la commune et d’or-
donner la désinfection des arbres atteints du
puceron lanigére.

1ls partent donc un aprés-midi faire leur tour-
née, I'un avec un carnet pour ses notes, 'au-
tre portant un gros bidon rempli de vernis
rouge, pour marquer les arbres & nettoyer.

Apres avoir pas mal inspecté de pommiers
et vidé les nombreux verres offerts par divers
propriétaires, ils arrivent vers le soir aupres
d’un verger bordé d’une haie; et, pour abré-
ger, escaladent celle-ci.

Malheureusement 1’huissier s’accroche & une
branche et s’étale dans le pré, son bidon par-
dessus luai l...

Le brave homme, qui n’était que gris avant
sa chute, se releva si comiquement bariolé, que
le greffier riait a se tordre. .

Attiré par le bruit, le propriétaire accourt
furieux a la vue de cette singuliére invasion.

— Que diabllio féde vo quie ? demande-t-il.

— Nous... nous venons voir si... si vous avez
du... pu... puceron lanigére, bégaie le secré-
taire.

— Puceron la misére, puceron la misére, re-
prend le paysan d’un air a la fois fAché et rail-
leur, ye sariont bin gros cowmeint mé [sévaux
quevo ne lé vairid pas !

e 5B e

Amusante aventure musicale racontée par
le baron de la T... au comte Rosselly, quilare-
produit sous sa signature dans la Revue bri-
lannique :

« J'assistais cet hiver, dit le baron, & un grand
concert donné dans une ville d’'Allemagne. Un
morceau des Mailres chanteurs, de Wagner,
figurait sur le programme. L’orchestre com-
mence au milieu d’un silence religieux. Je re-
connais, en effet, le commencement du mor-
ceau, mais avec une légére altération dont je
ne m’expliquais pas la cause.

» Le morceau continue, le public écoute tou-
jours avec recueillement ; la légére altération
que j’avais remarquée s’accentue. Enfin, au
bout d’'un moment, le chef d’orchestre inter-
rompt et va regarder les pupitres.

» Il était arrivé ceci: & la moitié des musi-
ciens del'orchestre on avait donné le morceau
des Mailres chanteurs ; a I'autre moitié, par er-
reur, on avait distribué un morceau de 7»is-

tan et Yseult. Cela durait depuis le commence-
ment et personne, absolument, n’avait bronché
dans le public. »

La conclusion du comte Rosselly est que
I’abus des harmonies compliquées conduit
Toreille & ce résultat : ne plus distinguer la ca-
cophonie de la musique.

o —

Haricots verts a la lyonnaise. — Tes ha-
ricots étant épluchés, débarrassés de leur partie fi-
landreuse et blanchis & grande eau, légérement sa-
lée, sur un feu vif, les jeter dans de leau fraiche,
puis les égoutter a travers une passoire. Couper de
P’oignon en anneaux et les passer au beurre et a
I’huile dans une-poéle a frire. Dés qu’ils commence-
ront & roussir, y joindre les haricots, les sauteravec
les oignons en les saupoudrant de persil, ciboules

" héchées, sel et gros poivre. Quand ils sont suffisam-

ment frits, les dresser en rocher sur un plat, mettre
un filet de vinaigre dans la poéle, le laisser chauffer,
puis le verser sur les haricots el les servir rapide-
ment.

—_—————

Les mols du passe-temps du 17 juillel, et auquel
personne n’a donné de réponse, sont: Lodéve Or-
léans, Riom, Falaise, Vesoul, Espalion, Sentis.

Logogriphe.
Je suis bite avec mes cing pieds.
Un de moins, je suis pres de Idtre.
Avec cing pieds, j’ai quatre pieds.
Sur quatre pieds je vais paraitre
Bientot debout sur mes deux pieds.
—ooocofioocoo——
Boutades.

‘Une jolie anecdote 4 propos des journées de
février 1848.

Apreés le départ du roi Louis-Philippe, les
Tuileries furent envahies. Etienne Arago, pour
prévenir des dégats, monta sur un fauteuil et
s’adressant a la foule:

— Citoyens, dit-il, tout ce qui se trouve dans
ce palais appartient désormais 4 la nation ; res-
pect aux propriétés nationales!

Un ouvrier I'interrompt, et, désignant le fau-
teuil sur lequelil était monté:

— C’est bien, dit-il, mais commencez par
respecter le damas broché de ce meuble.

— (’est juste, reprend Arago. Et descendant
du fauteuil, il retourne le siége sens dessus
dessous, puis, remontant sur la toile, il conti-
nue a parler.

En ménage:

— Les hommes, dit madame, tiennent tou-
jours & avoir un garcon ; ainsi mon pére disait
sans cesse qu’il regrettait beaucoup que je ne
fusse pas un garcon.

Monsieur avec un soupir:

— Moi aussi!

On parlait I’autre soir, au cercle, de deux
médecins embaumeurs qui se détestent.

— Comment se fait-il, dit S..., que des gens
qui embaument ne puissent se sentir?

La veille de sa féte, la petite Lili trépigne
d’impatience dans I'attente des surprises du
lendemain.

Vers le soir, on apporte pour elle une pou-
pée énorme.

Folle de joie, elle court chercher samére en
criant:

— Oh! maman, viens voir, c’est déja de-
main !

Doux propos.

Deux dames, déja mures, cassent du sucre
sur le compte d’une de leurs anciennes amies
de pension.

— Il parait, ma chére, que c¢’est une mé-
gére... GComment une telle femme peut-elle
avoir des enfants?

— Mais ellen’en a pas!

— Tiens ! on m’a dit qu’elle était meére de
deux jeunes filles.

— C’est une erreur.

— Ahl... Tanl mieux pour elles, les paurres
petites !

Consultation sur un point d’honneur. — M.
V... m’a menacé d'un coup de pied quelque
part, la premiére fois qu’il merencontrera dans
le monde. Si je le vois venir que dois-je faire?

— Vous asseoir. g

Entendu chez un Allemand, fabricant de
cercueils :

« Che fous assire, cher mossier, que cha-
mais augun te mes clients m’ont. fait tes re-
broches sir mon I'ouvrage. »

Des produits de la terre, le plus noble est le
Melon, qui descend des Pépins ; le plus collet
monté c’est la Fraise; le plus mélomane, le
Haricot ; celui qui a le moins de retenue, c’est
le Pissenlit i le plus sot, c¢’est le Cornichon ; le
plus productif, la Carolte; le plus générale-
ment redouté des poissons est la Péche; le
plus tourmenteur, ¢’est le Souci ; le plus belli-
queux, le Grenadier ; le plus prisé est le Ta-
bac. : 3

Dialogue apres 1'Ex)position de Genéve :
« Je suis déshonoré! »
— Pourquoi cela?
— Jen’ai qu’une menltion honorable. »
L. MoNNET.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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